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Kalciiclariiiin. 


Sainslag, den Ki. August 



Inliall des Wochenabsclinilles: Israel soli slets eingedenk sein, dass 
es sein Gliick Gotl, zu verdanken habe und daher nicht got 1 vergessen 
sein. Die Eroberung Kanaans soli nichl seiner Rechtschaflenheit zu- 
schreiben, es soli viehnehr seiner V'^ergehen in der \\ iiste gedenken und 
seinem Gotte, der iluu bei all’ seinen Sunden gniidig blieb, leben in Ehr- 
fiircht. Liebe, Gehorsani und Treiie u. in unbeschrankter Menschen- 
lieb’e und wie Goll ilim bisher beigestanden, so Averde er ihm dann auch 
Kanaan geben. 

Jesaja Eaij/49, V. 14 bis Sclilub. Das Kap. 50 ganz und 
vom Kap. 51. Vers 1—4. Der Prophet spricht von der laebe Gottes zu 
Israel, von den Eeiden, die Israel zu erdulden hatle und sagt voraus, wie 
gelrostet es einsl sein wird, seine Gefilde, die Jetzt \V iisle sind zum Para- 
diese und die Oede zum Garten verwandell werden, Freude und Dankes- 
ieder wird es dann anstimmen. 

Samstag, den 23. August. Neumondverkiindigung.HS"! /£ 

Inhall des Wochenabscliniltes: Der Segen fur den Gehorsani soil 
dann in diesein Lande auf Gerisim und der Finch fur den Ungehor.sam 
auf Ebal feierlich ausgesprochen werden. Niir an einem von Goll be- 
sliminten Orte soli Gott gedient werden. Alle gotzendienerische Gebriinche 
sollen entfernl, jede Verfiihrung zum Gotzendienste zum Tode bestraft 
werden. Cesetze iiber Trauergebriiiiche, Speisen und Verwendung der 
Zehnten. Gesetze liber das Erlassjahr. Mildtatigkeil, Sklavenbehandlung. 
Erstgeburten. Liber die drei Wallfahrtsfesle. 

nnp??!’ Jesajah Kap. 51, Vers 12 bis Schlub und yom Kap. 52, 
Vers 1—12. Eine der schonsten Reden dieses grossen Prophelen, worin 
er anflihrt, wie Goll Israel in .seinen Schulz nimml und spricht: ,,Du 
Volk Zions. mein Volk bist du! Ich werde den Beuher des Leids von dir 
nehmen, nicht mehr soils! daraus trinken mussen.‘‘ Es iniisste um die 
Gros.se und Schonheit der Rede entsprechend zu schildern, der Absatz im 
Original und Worllaule wiederholl wei'den. Das muss gelesen und ver- 
slanden werden. 



Dienstag, den 20. August 
Mittwoch. 27. August . . 
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AARON AAROnSOHN. 


liaht I hr den Naiiien Aaron Aaronsolni schon eininal geliort? Icli will 
Euch hcnte von ilnn erzalilen, denn er hat fhr scin Volk so viel getan, daB 
jedes jiidische Kind seine Qeschichte kennen sollte, 

Sein Vater, ein angesehener russischer Jude, wanderte nach Palastina 
alls und so wuchs der kleine Aaron ini Lande nnserer V'ater auf. In der Kolo- 
nie Sichron Jakob (nicht weit von Jerusalem) hatte sein Vater sich ange- 
siedeU, einer der ersten Kolonistcn dieser Siedlung. Aaron zeigte friilizeitig 
groBe Lust an der landwirtschaftlichen Arbeit und sein Interesse und die 
Liebe zu Erez Israel bewogen ihm sich eifrig dem Studium der Landwirtschaft 
zuwidnien. Es geniigte ilnn nicht, nur mitzuarbeiten, wiewohl er die Arbeit, 
die ihn gesund und kraftig inachte, sehr liebte. Er setztc seinen ganzen Stolz 
darein, die Erudite seines Landes zu verbessern. Der gesegnete Boden sollte 
nicht nur weit groBeren Ertrag bringen als die Felder anderer Lander, auch 
besser sollte die Ernte sein. Zu dcni Zweeke besuchte Aaron, nachdem er die 
landwirtschaftliche Schule absolviert hatte, viele Lander, urn deren Oetreide- 
bau kennen zu lernen. besonders aber Kaliiornien. wo der Boden deni Pala- 
stinas am almlichsten ist. 

Nach seiner Ruckkehr nach Palastina errichtete er in Sichron Jakob eine 
landwirtschaftliche Versuchsstation. wo er alle auf seinen Reisen und durch 
Studien ervvorbenen Kenntnisse verwertete. Nun strebte er danach. dasUr- 
bild unseres Weizens zu finden, den Urweizen. denn fur diesen eignet sich 
besoncler.s der Boden Palastinas. Und siehe da! Auf einem Spaziergang durch 
die Weingarten der Kolonic Rosch-Pinah. sah er aus einer Felsspalte einige 
Getreidchalme herauswachsen. Er hielt sie anfangs fur Qerste, bei naherem 
Zusehen jedocli entdeckte er, daB er den Urweizen in der Hand hatte. Das 
war einc Entdeckung von ungeheuerem Wert. Denn, da der Weizen auf 
Felsboden gewachsen war, so w^ar das ein Beweis, daB er auf jedeni Boden 
gedeihen kcumte und selbst das steinigste. unfruchtbarste Stiickclien Land 
reichen Ertrag liefern kbnnte. Mit einem Schlage wurde nun Aaronsohns 
Namen beriilimt, weit iiber die Qrenzen Palastinas hinaus. 

Als der Krieg ausbrach und die Englander Palastina besetzten. hot er 
ihnen seine Dienste an und leistete ihnen und seinem Volke zugleich im- 
schatzbare Dienste. Er erstrebte die Befreiung Palastinas voiii tiirkischen 
Joch, die durch Englands Hilfe gelang. Seine Familie jedocli niuBte dies 
schwer buBeii, denn die Rache der Tiirken traf sie hart. Eine seiner Schwe- 
stern wurde sogar getotet. Ini Dienste der englischen Arniec suchte und 
fand Aaronsohn Wasser ini siidlichen Palastina. Ihr wiht doch, daB Pala¬ 
stina sell! wasserarm und jede neu aufgefundene Duelle von groBtem Wert 
ist. Die Englander anerkannten Aaronsohns wertvolle Arbeit und sowohl er 
als auen sein Bruder, der ebenfalls in die englisclie Armee eingetreten ist. 











wurclcn vieliacli aiis^czeicliiict. Kr spracli flieLicnd Hebraisch, Arahisch^ 
Jiddisdi, Deutsch, Franzdsiscli mid Fn^liscli und kaiinte jcden Zoll seines. 
Landes j-enan. Jetzt hat der d'od ilin aiis scinem besten Schafien heraiisv;c- 
rissen. Fr weilte seit deni Waffenstillstaiid in Paris, fiilir von dort naeh Lon¬ 
don imd wollte die Riickreise naeh Paris ini Aeroplan maclien. Doch bei 
der Ueberfliegims des Aermelkanals stiirzte der Aeroplan ins Meer und 
Aaroiisolin faiul den 'hod. Ein krafti^^er, sianiniij.a‘r Mann war er. voll Le- 
bensnnii und Schaffensfreiide, rasilos fiir sein Volk arbeitend. 



KINOTH. 


Kla: 4 clieder hat das alte Israel bereits in seineiii Heiniatlaiide is^ekannt. 
Die 'rotenkla^e wiirde in bewegliehen tieieigreifenden Liedern mil fesi- 
stehendem Rhyihmiis von den Frauen und Jimy:trauen erhoben. Diese Lie- 
der fiihrten den Nanien Kinoth. In deni VersmaBe und lone der Klaselieder 
habeii die Propheten zuweilen Strafreden an das Volk ^erichtet, indeni sie 
^^ewissermalkii schon die dotenklase uni das Volk anstinimten. Zii einer 
iyrischen und seelischen liblie ohne (jleichen wiirde das Klagelied erhoben, 
als es uni Jerusalems Fall aiif den Trummern der zerstbrten Stadt von deni 
sroBen Propheten gesungen wurde, der selbst den Untergang der Stadt und 
des Staates vorausgesehen imd vorhergesagt hatte. Diese Kiagelieder liiliren 
naeh deni Anfangsworte den Nanien ,,Echa‘’ und werden am 'rischah-b’Abh 
in der Syiiagoge in althergebrachter Weise in den 'lonen vorgetragen, wie 
sie aus der Altvaterzeit her iiberliefert sind. 

Aber seitdem hat jedes Qeschlecht Israels imnier wiedO'!' den Fall Jeru¬ 
salems besungeii, hat imnier wieder die Zionslaute zum tief empfimdenen 
liebraisehen Klageliede gestimmt. Fin ganzer Kraiiz soldier tiei empfmide- 
nen liebraisehen Kiagelieder ist um das liaiipt des ’riseiiah-b'Abh-J'ages ge- 
wimden worden. Sie werden von den Mitgliedern der Genieinde einzeln 
vorgetragen und haben ebenfalls ehrwiirdige und traditionelle Melodien, aus 
deuen der gauze Sehinerz Israels um seine verlorene Heiinat sprieht. Am 
berulmnesten miter diesen Kinoth ist die Zionide Jehuda I1a-Lewis. Die 
iromnie Sage erzahlt, daB der Diehter bei seiner Wallfahrt naeh Jerusalem 
an lieiliger Statte von eineni trimkenen Sarazenen iiiedergeritten wurde mid 
rnit den Klaiigen seines Zionsliedes in den Tod ging. 

Sclir vide von den Liedern lassen die Verse mit den Biiehstabeii in der 
Folge des liebraisehen Alphabetes beginnen. Mandie geben als Anfangs- oder 
Endbuehstaben den Nanien des Verfassers an. In eineni alten Lied beginnen 
die Strophen imnier abweehselnd mit den Namen der Zerstdrer Jehudas 
Nebukadnezar und Hadrianus. Denn aueh der Niederlage imter Bar-Koehba 
gilt die rischah-b'Abh-'rraiier. Am Sehlusse jedes Verses kehrt dami w ieder: 
‘Gedeiike Ewiger, was man mis getan!“ 

Die Kehrreinie sind ungeheuer mannigfaltig und imnier tief ergreifend. 
Als einst Dr. Leon Pinsker seinen greisen gelelirten Vater bei der Kinah 
liber die zehii Martyrer des Bar-Kodiba-Krieges heiBe 1'ranen vergieBen 
sail, erimierte er sich zum ersteii Male wieder seit langer Zeit der besondern 
Pfliehten der Juden gegen ihre eigene Nation und er ward seitdem der Fiih- 



rer dcr nissisdieii .ludcti in ilireni Kainpfc fiir die natioiialc Wiedcr?eburt 
des jauisclten Volkes. 

In cincin init deni lichraisclieii Alphabcte beginnenden Liedc wird iniiner 
\Medei die Treudigo Stinnming beini Verlassen Aegypteiis init der Verzwcif- 
inng beitn Verlassen Jernschalajinis verglichen. Selilielilicli tout die ersdiut- 
toinde Klage in das Lied .Eli Zijon' aus: ...lainnire Burg und Stadt von Zion, 
gleidi dtiii Weibe in seinen Sdinierzcn. und wie die Jungfrau ini Trauer- 
gewande fiber den Mann ilirer Jugendliebe!" 

Aber in keineni dieser tiei empfundenen 'I'raiierlicder. die sdion durdi 
inehr als zvveiundeinlialbes Jahrtausend Israel durditbnen. wird die Verant- 
worlung fiir das nationaie Ungliick eineiii andern Stanmie als deni eigenen 
aurerlegt. Nur sidi selbst klagt Israel an. Aber diese dureli die Weltgeschidite 
iialleiKie Klage eincs ungliicklidien Volkes ist dodi aiicli insofern edit jiidisdi. 
als sdilieBlieh sogar der 'risdiali-b’Abh init seinein lierben Sclinierze in die 
Bofinung auf eine besserc Zukunft ausklingt. ein Qedanke. der aueli darin 
seinen Ausdi uck findet. daH der Masdiiadi am l iseliali-b'.Abli geboren werden 
•soil. Und so ist der Qrundakkord, der fiber alle Eichoth und Kinotli liintont. 

der Sdiliilisatz der Klagelieder des grofien Propheten Jirrnejahu: T ii li r e 

u 11 s z u r ii c k. E w i ge r. z u D i r. u n d w' i r w o 11 e n z ii r ii c k k e li r e n! 

E r n e u e r e u n s e r e 'F a g e wie e b c d e ni!" 

Heinrich L o e w e. Berlin. 



VOM JUDISCHEN SCHRIFTTUM. 

Sdion bci der Qesdiidite von .Adam und Eva liaben wir gesehen. dall 
die .Mensdien keineswegs so gut blieben, wie Gott sie gesdiaffen liatte. son- 
dern bald eines seiner Qebote iibertraten. Nodi inehr werden wir dies bei 
ihren Sbhnen .seheii. bei Kain und Abel. 

In der ersteii Zeit, als die Mensdien aiis dem Paradies vertrieben wor- 
den waren und iiidit mchr ohne Arbeit alles vorfanden. was sie zinn Leben 
brauditcn. inuBten sie sidi sehr anstrengen. um ihren Lebensunterhalt zii 
.gcwinnen. Kain bebaiite im Sdiweille seines Angcsidits die Erdc, damit sie 
ilini ill!' Brot gebe; cr war ein Ackersmann. Abel aber. der fromm von Qe- 
iiiiitsart war, befalite sidi gern rnit den Tieren; und er hielt einige in Hiir- 
den un.J pfiegte sic. und sie gaben ihin dafiir ihre Milch. Und wenn an einem 
ifrie kein Gras inehr war. so zog er mit .seiner ganzen Horde weiter. Er 
war ein Nomado. einViehziichter. 

Eiiimal traf er auf .seiner Wanderung mit seinem Bruder, der selihaft 
war. zusainnien. und sie beschlossen. in der Ereiide des Wiederseiiens Gott 
ein Opfcr darzubringen. Da bautc jeder aus Steinen einen Opferaltar und 
legte seine Gabo daranf: Kain von den ersten Friiditen seines Feldes. und 
Abel legte ein juiigcs Lammchen auf den Altar, das er sehr liebte. Da sandte 
Gott eine Flaniine vom Hinimel auf den Altar des Abel, dab sie dessen Opfer 
verzehre; Kain's Opfer aber lieb er iinberiilirt. 

Da senkte .sidi Hab und Neid in das Herz Kaiius. als er sah, dab seines 
Briiders Opfer gniidig aufgenonimen. seines aber von Gott verschmaht sei. 
Und die Siinde raiinte ihiii ins Ohr:..Sieh, wie Dein Bruder stolz ist, wie er 
Didi veraclitet, weil Du gering warst in den Augen Gottes! Bald wird cr 
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Deiii gauzes Lebenswerk vcracliteii iind seine Herden iiber Deine Aecker 
treil)en, daB sie die jiinge Saat verwiisten. Denn er wird sagen kbnnen, daU 
Gott Deiner Hande Taten niiBaditct.“ 

Diese Einfliisterungen brachten Kain zui* Raserei; denn wie jeder Land- 
inann liebte cr die Scliollc, die cr init eigener Hand urbar gcinaclit iind mit 
seinein Schweilk gepiliigt iind bebaut liatte, aiis innerstein Herzen. Und die 
qualendc Fiirclit fiir seine Aecker trieb ilin zuni Brudermord: Mit sclieinba- 
rer Freundlichkeit wiegte er seinen Briider in Sicherheit und erschliig ilm^ 
als dieser niclitsalinend in der Mitte seiner Herden Rast liielt. 

So feiertc die Siinde iliren ersten Sieg in der Welt. 

Da verfluclite Gott den Kain, der seinen Liebling Abel ersclilagen liatte* 
und scliickte das b o s e Q e w i s s e n iiber ilin, das ilin von seinein Acker 
vert riel) und ruhelos von Land zu Land jagte. Und nieniand durfte den Kain 
von den Qualen seiner Ruhelosigkeit erlosen und ilim den Tod bringen, 
sondern Gott setzte ein Zeichen auf seine Stirn, so dall alle vor ihm flohen; 
denn sie sahen den Sieg und die Qim\ seiner Siinde auf seinein wild verzerr- 
ten Aiigesiclit. Und Kain muBte das Angesiebt des Herrn fliehen. 

So lebte er lange ini Lande Nob, bis die Zeit seine Qualen ininderte 
und er wieder seBbaft werden konnte. Da nalini er ein Weib, und seinen 
Soliii nannte er Henoch. Kain baute eine groBe Stadt und nannte sie, nach 
seinein Soiin, aucli Henoch. So war er nicht nur der erste Ackerbauer, son¬ 
dern auch der erste Stadtegriinder. Und von ihni stannnen auch allerlei 
Handwerker: Jubal, der auf Ocigen und Pfeifen zu spielen verstand, und 
'riiubalkain, der erste Schniied. So wurde er trotz seiner groBen Siinde doch 
ein groBer Wohltater der spatern Menschen. 

Der Eva aber schenkte Gott fiir den erschlagenen Abel den Seth, und 
dessen Sohn predigte als erster den Nainen Gottes auf der Erde. 



DER WERWOLF, 

(Fortsetzung.'i 

Als sie am dritten Abend schon ganz iniide und hungrig daliinzogeiu 
kainen sie in einen dichten Wald, in deni es kaum Wege und Pfade gab,, 
und es war ganz schaurig, in der Nacht durchzugehen. Aber der Rabbi 
hatte ein unerschiitterliches Gottvertrauen, und dainit richtete er auch seine 
Schiiler auf, und sie gingen getrost in den Wald hinein. Als sie iiiitien in 
der Vvildnis waren, sahen sic am Boden einen Menschen liegen, der zu 
schlafen schien. Aber als sie luiher kamen, bemerkten sie, daB er aus einer 
gVoBen Wunde bliitete. Da gebot der Rabbi seinen Schiilern, still zu sein und 
auf ilin zu warten, und er selbst ging zu dem Verwundeten, iim ihn zu unter- 
suchen und seine Wunde zu verbinden; denn er war auch in der Arznei- 
kunde sehr bewandert. Als er sich so um ihn bemiihte, selling der Kranke 
die Augen auf und sagte: „Habe Dank fiir deine Hilfe; aber ich bin nicht 
mehr zu retten. Doch bitte ich dich um eines: Bleibe bei mir, bis ich ge- 
storben bin, und lege niich dann in ein Grab, daniit ich nicht im Walde eine 
Bcute der wilden Here werde, und dann bete bei meinem Grabe nach Art 
nieiner Olaubensgenossen; denn ich bin ein Jude.“ Da war der Rabbi tief 
ergriffen, daB er eineni Olaubensgenossen soviel I'rost in seinen letzten 
Augenblicken bringen durfte, und er begann gleich ein Qebet zu sprechen. 



Als der Stcrbende die vertrauten liebraischen Worte vernahm, zog nocli 
ein giiickliches Lacbein iiber seine Ziige, iind mil der letzten Bewegung 
reiclite cr deni Rabbi cinen Qoldreif von seineni Finger. Dann starb or. 

Da begrub ilni der Rabbi niit seinen Seliiilern iind sie beteten an sei¬ 
neni Orabe, wie es vorgesclirieben ist. Und der Rabbi legtc ein wenig pala- 
stineiisisclier Erde auf das Grab, die er inimer bei sich fiihrte, um selbst 
einnial iinler ihr zu rulien. Und nacli diesein Aiifenthalt zogen sie weiter. 

Aber als der Rabbi das Ringlein betrachtete, das der Sterbende ihni 
geschenkt Iiatte, benierkte er an der Innenseite Zeiclicn und Schriftziige in 
araniaischer Spraclie. Das ist nainlicli ein Zweig des liebraischen. Und als 
er sic niit einiger Miilie entzifiert hatte, fand er ihren Sinn darin, dab der 
Reifen ein Wnnschringlein sei. Noch war er in Zweifek wieviel Glauben 
er den Zeichen sclienken sollte; aber da zog ihni zufallig der Wunsch nach' 
etwas EBbarein durdi die Seele, - denn er war sehr hungrig, und siehe, 
schon stand eine Schiissel Krauter und Kase und Brod vor ihni, die er auch 
sclinell verzchrte. Seine Schiiler waren unterdessen vorausgegangen und 
benierkten von alldeni nichts, und er wollte sich auch nicht verraten. Jetzt 
wiinschte er sich noch cinen Beutel niit Gold und als auch der zur Stelle 
war, verbarg er ihn gut in seineni Gewand und eilte dann den Schiilern 
nach. Zu diesen sprach er: „Eben hat Gott inir cinen guten Einfall gegeben. 
In einer Sladt, ganz naiie von hier, babe ich cinen sehr reichen Jugend- 
freund. Wenn ich ihn bitte, wild er niir sicher jede beliebige Suninie vor- 
strecken, so dab wir in alien Ehreii zu unserii Freunden und Verwandten 
werden zuriickkehren kbnnen. Labt uns also zu dieseni gehn.“ Die Jiiiig- 
linge waren einverstanden und sie gingen in die Stadt. Dort brachte sie der 
Rabbi in einer vornehmen lierberge unter, auch sich inietete er bei eiiieni 
reichen Wirt ein, und sie ruhten zwei 'Page von ihrer beschwerlichen Reise 
aus. Dann wiinschte der Rabbi jedeiii von ihnen und sich selbst reiche und 
kostbare Kleider, Geld und Essen batten sie schon ini Ueberflub, und sie 
inachten sich auf den Heiniweg. Welcher Jubel, als die so lange Verinibten 
endlich wiederkehrten, vornchni angetan niit kostbaren Kleidern. und reiche 
Geschenke fiir alle Bekannten niit sich bringend. Am nieisten wunderte 
sich die Frau des Rabbi, welche ja wubte, dab ihre steigende Arniut ihn be- 
wogeii hatte, wegzuziehen, und sie drang niit Frageii in ihn, woher er das 
viele Geld babe. Aber cr gab ihr ausweichende Antworten. 

Ein^ gauze Zeitlang setzte er jetzt sein friiheres Leben fort, verschenkte 
Geld an die Arnien, unterstiitzte seine fleibigeii und begabten Schiiler und 
widinete- sich der Lehre Gottes. Aber seine Frau war die alte geblieben 
und es kriinkte sie in ihrerii bbsen lierzcn, dab er soviel Geld an andere weg- 
gab, und die Neugier plagte sie, woher er den neuen, groben Reichtuni babe. 
Und sie lag ihni Tag und Nacht in den Ohren. Um sie zii beruhigen, sagte 
er ihr schlieblich: „lch kanii soviel Geld haben als ich will.'* Aber das reizte 
ihre Neugierde nur noch mehr, und sie lauerte jetzt Tag und Nacht, um dem 
(jeheimnis ihres Mamies auf die Spur zu konimen. 

Einmal benierkte sie zufallig an .seineni Finger eiiieii Ring. Sie fragte 
gleich, woher er ihn babe; aber er antwortete ihr ausweichend. Das sta- 
chelte ihrer, Argw^ohn auf, und als er ihn einmal abend vom Finger zog und 
neben sein Bett auf den Tisch legte, w'artete sie, bis er schlief, und nahm 
ihn dann in die Hand, um ihn zu betrachten. Da benierkte sie die geheimnis- 
vollen Zeichen, die sie allerdings nicht entziffern konnte. . Aber als sie 
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wiinsclue. sie nuiclite clocli die Sclirift verstelieiu -- sielie, da verstaiid sie 
sie auch iind wiiLlte, daB das eiii Wunderring und der 'ralisniaii ilires Man- 
iies sei. Und in iln* entbrannte ein soldier Zorn gegen ilircn iVlaiin, dab er ihr 
sein Gelieirnnis nicht anvertraut liatte, dab sie in Gedanken den Wnnsch 
aiisspracii: diab dll docli ein Wolf iinter Wdlfen warest!'* Al)er da sie den 
Zaiiherring gerade in Handen liielt, ging dieser Wnnsch sofort in Ernilliing 
und der Rabbi sprang in Gestalt eines Wolfes zum Fenster liinans. Ua er- 
schrak die Frau so sehr» dab der Ring ihren Fingern entglitt: und als sie sich 
iiadi einer langeii Zeit erliolt liatte und sich erinnerte, dab ihr Mann, durch 
den Ring verzaiibert, durch ihn wieder e ii t zaubert werden konnte, konnte 
sic ihn nirgends inehr finden. So sehr sie suchte und sich benilihte, der Ring 
\\ar und blieb verschwunden. 

Da war die Frau sehr traurig; denn durch und durch schlecht war sie 
nicht, sondern nur von Hunger nach Gold geblendet, und sehr neugierig und 
zankisch. ;\ber jetzt half all ihr 'rrauern nichts, und so suchte sie wenig- 
stens das Geheiinnis zu bewahren und erzahlte alien Leuten, die nach dein 
Rabbi fragen kanien, dab er wieder heinilich verreist sei wie das erstenial, 
sie wisse nicht wohin; und die Leutc niubten es wohl oder iibel glauben. 


(Fortsetzun^ folgl.i 



VON WEM DIE MAISELGASSE IHREN NAMEN HAT 

(Nacherzilhll von F. L.) 


Raidii Jizciiak. der Prinias (Vorsteher) der alien Judenstadt Prags, 
war ein hocliangesehener Mann. Kein Wunder auch — verstand er es ja, 
sich die Achtung der ganzen Genieinde durch sein gottesfiirchtiges Wesen, 
durch seine griindliche Kenntnis der heiligen Schrift und nicht ziiletzt durch 
seine weisen Ratschliige zu erwerben. Nieinals verlieb jeniand, der Rat 
suchte, des Rabbi Haiis enttauschten Herzens.. Und gab es einen Streit in 
der Genieinde, so brachte man ihn vor Rabbi Jizchak und jederniann unter- 
wan' sich genic seinem w'eisen Urteil. Kostbare Geschenke brachte man 

daiiir dem Rabbi dar, von alien Seiten, ein jeder wie er konnte, Und alles 

w'urdc genie genommen. nenn Rabbi Jizchak hatte einen einzigen groben 
Fehler — er liebte Gold und Goldesweri fiber alles. Stundenlang konnte 
er in einer versteckten Kammer seines groben Hanses sitzen und seine 
Schatze von neiiem und immer neuem mit gliickstrahlendem Gesicht an- 
schauen — bis er sich von dem Anblick gewaltsam losreissen nnibte, w^enn 
es Zeit wurde. in die Schul zu eileii. 

So lebte Rabbi Jizchak lange Zeit gliicklich und zufrieden in der alien 
Judenstadt Prags, bis einmal cine grobe, grobe Sorge fiber ihn kam. Und das 
geschah so: 

Rabbi Jichak kehrte einmal spat am Abend aus einem entfernten Dorf 

zuriick. In einem groben Walde verlor er den Weg und irrte nun mehrere 

Stunden in der Finsternis herum — als er plotzlich einen blauen Lichtschein 
zwischen den Baumen schimmern sah. Freudig eilte er dem Lichte 'ZU — 
und blieb plotzlich wde geblendet stehen: Das, w'as er vor sich sah, war 
aber auch so recht geschaffen fiir das Auge des Rabbi. Zwei Zwerge kauer- 
ten auf der Erde, einen groben Haiifen Gold- und Silberstiicke vor sich und 




fiilllcn uescliditi^' frolic (ieklbciitel. Bcide warcn so verticft in ihre Arbeit, 
dab sie den Prinuis gar iiielit beinerkteii. KPvSt als dieser knapp zii iliiien 
irat nnd frav^le, wein denn diesc Scliatzc gelK’irten. blickten sie aiif iind einer 
von ilinen aiitwortete zornig: „l)ir nielit** — nnd versclivvand saint deni 
Golde. Niir weni^e (joldstiicke leuelileten nodi aiif der Rrde - nnd der 
z\\ eite Zwer^ blickie den Ralilii spiittisdi an. (jrob war nun dessen Ncn- 
iiieide. Alier so viel er aiich das kleine Manndien bat. weni denn dieser 
j;robe Reichtnni K<-‘lu)re, niehts anderes koniiie er ertaliren, als dab er tiir 
cinen seiner QIaubensjjenossen bestiinnit sei. Audi erlanbte ilin der Zwerg 
drei der lieruniliegenden Ooldsliicke zii sidi zii neliinen. Dann versdiwaiid 
cr. der Liditsdiein erlosdi iind Rabbi Jizdiak eilte aus deni VValde, fund 
bald seineii Weg wieder mid kelirte nodi vor 1 agesanbriidi zii Manse an. 

Aber seine Rnlie war voriiber. Unanfliorlidi qnaite iiin der Oedanke. 
fin* wen denn wolil die beideii Zwery:e die y:roben Sdiatze vorbejeitet lial- 
ten. Und er nalim sidi vor, das Ratsel dnrdi ein Himnielszeidien zn Ibsen. 
Cl w iekelte ein jedes der drei Goldsliicke. die er ans dem Walde inip^^enoiii- 
men liatte, sorKtaltiR in ein Stiick Papier ein nnd warf eines ans deni Peii- 
Mer ant die Gasse. Pen ^anzen Ta^ wartete er, ob jeinand das Geldstiick 
anihebeii wird dodi keiner der Vorribers^:elienden benierkte es. Krst 
.icemen .Abend kaiii ein kleiner abgerissener Jnnj;e. blickte sidi .sdien inn 
und sdion liatte er den Dnkaten eingesteckt. „Also dieser Sdiinntztink 
oolite die Sdiatze bekonnnen**, dadite der Ikdinas argerlidi; — nnd er be- 
sdiloli eine zweite l^robe zn inadien. Piiiiktlidi wie am vergan^enen Abend 
kaiii andi diesinal der .hinge mid ebeiiso am dritteii 'lage. Jetzt wubte Rabbi 
,Ii/diak. dab es kein Znfall war, sondern ein sidieres Zeidicii. Pr lieB mm 
in del gaiizen Jndenstadl verkiiiiden, dab er. der rhinias, drei Pnkaten ver- 
loreii liabe, es inbge sidi derjenige, weldier sie gefnndcn, in sein Mans zn- 
rnoki>riiigeii. Sdioii am nadisteii 'lage ersdiien der kleine Jnnge nnd bat 
sehr, der Ihimas inbge ilmi verzeilien, dab er das Geld nidit gleidi. als er 
es gefnndeii. znriickerstattet babe. Er wnbte ja iiidit wein es gelibrte mid 
dami sei er aiii eine so eigene Art zn dem (jelde gckoiniiieii. Er babe diirdi 
drei Nadite einen sebr lebeiidigen 'I'ramn gebabt. Es trauinte ibm. dab er 
vor dem Manse des Rabbi Jizdiak drei Dnkaten linden werde, die fiir iliii 
bestiinnit seien. - Per Rabbi zweifelte mm nidit mebr, dab cr den erwabl- 
ten Erben vor sidi babe - - nnd als er von dem Knabeii lubrte. dab er der 
^<.)Im eines ganz armen Jndeii. Nameiis Salimi Maizl ist, sdienkte er ibni 
die drei Pnkaten mid nalim den kleinen Mordediai iiberdies in .sein Mans 
aiif. Er lieb ibii in der beiligen Sdirift ausbilden, nnd der .hinge inacbte sci- 
nem Ihlegevater keine Sdiande. Als er das zwanzigste Lebensiahr erreidite. 
gab ibm Rabbi Jizdiak seine eiiizige 'loditer znr Frau. 

(Fortsotzung foigt.i 

ALBANISCriE REISEBRIEFE, 

Von ARTHUR ENGLANDER 

(ForUetzung.( 

I'jh sail alKT. daC die Tiiic immer oifeii war. nnd eiinnal. an ciiiein 
lieiUen Naclniiiitag lictrat icli das linierc der Moscliee. I)iircli die Fenstei 
iiel ein sehaiTes Soinienliclit in das Halbdiinkel. eine angenelnne Kiilile er- 
liiilte den Raum. Icit iand etwas inerkwiirdiges: gar kein Kinriclitnngsstiick. 




keine Banke. kcine Bildcr, ein groBcr lecrer Rauin, tier FuLlbodeii bedeekt 
init sclibiion tiirkisclien I'eppiclien. Niir cin kleiner, niit eincni schon ge- 
sclinitzten Holzdaclie gcdecktcr Altar stand an der Wand, von dein Bet- 
rauni durch ein Holzgelander gescliieden. Bin cinfaclier Lencbter liing von 
der Decke herab. Icli stellte inir lebbaft die aur iliren Betteppiclien knieen- 
den, sich verbengenden 'riirken vor, die ihren Koran beten, dazu den Vor- 
beter beiin Altar — iind librte ein wirkliclies Sinnnieii und Stiinmengewirr 
in deni leeren Rauine. Sollten die „nsclnnns“, die Oeister der Abgescbiede- 
nen iiber das Betreten des lieiligtuins diircli einen Unglaiibigen einpbri 
sein? Ich siiclite nacli der Ursacbe mid fand, dab niir die Galerie oben ent- 
gangen war. Ich fand eine kleine Tiire und iiber eine sclnnale Wendeltreppe 
gelangte ich nach oben. Das Stiinmengewirr wurde laiiter und vorsichtig 
(iffnete ich die 'Fur, uni die (leister nicht zu stbren. Durch eine Spalte sah 
ich nicht Dschinns. sondern — eine gauze Arizahl kleiner Turkenkinder, 
Jungen und Madchen, welche auf niedrigen Schemeln auf dem FuBbodeii 
saben und eifrig ihre Lektionen lernten. Es war die S c h u 1 e, w o die Kin¬ 
der den Koran lernten. Ich dachte gleich an den Cheder der Ostjuden, wo 
die kleineii Buben schon mit sechs Jahren I'hora lernen. Ich sah aber keinen 
Lehrer und wimderte mich, dab die Kinder, es wareri auch ganz kleine da- 
runter, nicht weglieien, an die schoiie Sonne, um zu spielen. Einen Miiinent 
hielten sie erstaunt inne, als sie mich erblickten; ich naherte mich ihnen 
vorsichtig, um sie nicht zu stbren; da ging das Qeschrei, (jcniurmel und 
Lesen wdeder weiter. Ob Ihr w^ohl auch so, ganz ohne Lehrer in der Bibel 
lernen wiirdet. an einem schbnen Somniertag? 

Ein kleines Madchen w urde bald zutraulich und lieb micli in ilir Buch 
liineinsehen. Es war tiirkisch, ich konnte leider nicht verstehen, was sic 
mir daraus vorlas. Einige hatten aus farbigeni Papier Blunien gefaltet, es 
schien, dab sie zu einem Fest sich vorbereiteten und sie lieben mich ihr 
Kunstwerk bewnindern. Auf einer Bank sab ein kleiner Junge ganz vertieft 
in sein Buch, selling mit den Fausten den Takt zu dem. was er sich-laut vor¬ 
las, nahm aber nicht die geringste Notiz von mir. Vorsichtig w ie ich gekoni- 
inen, aber sehr befriedigt iiber die „Geister“. die ich geseheii, schlich ich 
mich wieder hinaus. Eine Wendeltreppe fiihrte mich auf den Minaret iiin- 
auf, w^o eine kleine Galerie blob geringe Bewegung erlaubt. 

' Korl^olzuni;! lulgl ) 



DER GEIZIGE BAUER. 

Chinesisches Marchen.) 

Es war einnial ein Bauer, der fiihrte Birnen nach dem Markt. Weil sic 
sehr siib und duftend waren, hoffte er einen guten Preis dafiir zu bekomnien. 
Ein Bonze in zerrissener Miitze und zerfetzten Kleidcrn trat an den Wagen 
heran und bat um eine. Der Bauer wies ihn ab. doch der Bouze ging nicht. 
Da w'aru der Bauer biise und begann ihn zu bescliimpfen. Der Bonze sprach: 
.,In i'uercni Wagen habt Ihr viele hundert Birnen. Ich bitte Euch ja nur um 
eine. Das bringt Euch doch nicht groben Schaden. Warum werdet Ihr gleich 
so bbse?“ — Die Umstehenden sagten, er solle ilmi doch eine der geriiigeren 
geben und ihn gehen lassen. Aber der Bauer w'ollte durchaus nicht. Ein 
Mandwerker sah es von seinem Laden aus. und weil ilini der L-arm lasiig 
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war, so liolte cr Geld, kauftc einc und gab sie dciii Bonzen. Per Bonze be- 
dankte sicli und spracli: „Unserciner, der die Welt verlassen hat, dart nicht 
knickrig sein. Ich babe schone Birncn und lade Euch alle eiu, initzuessen.'* 
Es sagte einer: „Wenn Du Birnen hast, waruin if.U Du denn nicht Deine 
cigei:cn?“ Er sprach: „lch branch erst einen Kern zuni Stecken/‘ I')amit be- 
gaiin cr die Birne sclunatzend auizuesseii. Als er fertig war, hielt er einen 
Kern in der Hand, nahm seine Hacke von der Schulter und grub ein Loch von 
cin paai Zoll. Er steckte den Kern hinein und bedeckte ihn mit Erde. Dann 
verlangte er von den Marktleuten Suppe, um ihn zu begieljen. Ein paar Ncu- 
gierigc holten in einer Stralkniherberge lieiBes Wasser, und der Bonze begoB 
•damit den Kern, 'rausend Augen waren auf die Stelle geheftet. Schon sah 
man einen Keiin herauskoinmen. Allmahlich wuchs er und war ini Augen- 
blick zii einein Baum geworden. Zweige und Laub sproBten hervor. Er bliihte 
und alsbaid waren die Friichte reif; lauter groBe duftende Birnen, die in dich- 
ten Mengen am Baum hangen. Der Bonze stieg auf den Baum und gab sie 
den Umstehenden. Im Augenblick war der Baum leer gegessen. Da nahm 
er seine Hacke und hackte den Baum ab. Krach, krach ging es eine Weile. 
da war er ab. Er nahm den Baum auf die Schulter und ging mit gemach- 
lichen Schritten weg. - Als der Bonze seincn Zauber hattc spielen lassen, da 
hatte auch der Bauer sich unter die Zuschauer gemischt. Mit langem Hals 
und stieren Augen hatte er dagestanden und seinen Birneiihandel ganz ver- 
gessen. Als der Bonze weg war, da sah er sich nach seinem Wagen um. Die 
Birnen wareii alle fort. Da merkte er, daB, was jener verteilt hatte. seine 
eigenen Birnen gewesen waren. Er sah naher zu. da fehlte an dem Wagen 
auch die Deichsel. Man konnte ganz deutlich sehen, daB sie frisch abgehacki 
war. Er ward aufgebracht und lief, so schnell er konnte, dem Bonzen nach. 
Als er um eine Ecke kam, lag das fehlende Sttick der Deichsel unten an 
der Stadtmauer. Da merkte cr, daB der abgehackte Birnbaum seine Deichsel 
war. De- Bonze aber w ard nirgends zu finden. Und der gauze Markt brach in 
lautes (jelachter aus. 



DER WEISE DERWISCH. 

Ein Araber hatte drei Sohne. Als er auf dem Sterbebette lag, licB er 
sie zu sich riifen und sprach zu ihnen: „Damit ihr euch nicht entzweit, will 
ich das, was ich euch hinterlasse, gcrecht unter euch verteilt sehen. Du 
Omar, mein Aeltester, sollst die Halfte meines Besitzes, Mohammed, der 
Zweitgeborene, ein Drittel, bekommen. Du aber, Ali, mein Jtingster. muBt 
dich mit einem Neuntel begnugen.“ Der Alte wollte noch weitei spiechen. 
Man sah es daran, wie er den Mund (iffnete und schloB. Aber kein Won 
konnte mehr fiber seine Lippen. Der I od hatte ihn zu sich genommen. 

Die Sohne begruben nun ihren Vater und suchten hierauf nach ihrer 
Erbschaft DaB ihnen ihr Vater kein Gold und keine Edelsteine hinterlas- 
sen hatte, wuBteii sie wohl und daher gingen sie geradewegs in den Stall, 
wo sie siebzehn Kamele fanden. Sie rechneten hin und her und es ent- 
brannte unter ihnen ein erbitterter Streit. Sie befragten die Weisesten des 
l^irfes, aber nicht einmal der Kadi, der Richter konnte ihren Streit schlich- 
ten Da ritt einst ein Derwisch auf seinem Kamele durchs Dorf, als die drei 
Bruder geradc einander aufs heftigste schinmiten. Er fragte sie nach der 
Ursache ihres Larniens und sie erzahlten ihm, warum sie so erziirnt waren. 




l>a lacliclle er uikI spracli; ..Kiich ist leidu zii Iiclfen. Gestattet iiiir. clalj idi 
nir fine Mimite mein Kamel zii den Euern gehe. Dann sind es aclitzelm Ka- 
melf mid der Erstgcliorene bekommt die Halfte. also nciin. Der Zweite er- 
iialt ein Drittel. das ist sedis mid aiif dicli. AM entfallt ein Neimtel. also 
zwei Kamele. Das madit zusaminen sidizelm Kamde. Jetzt geht mir wic- 
der mein Kamel ziiriick." Die l^riider salien einander erstaimt an imd der 
Derwisdi ritt davon. 


ETWAS VOM LULTDRUCK. 

Osmose. 

W'ir versdiaffen uns eine (jlasriilire. die iinteri nuiglidist eng ist. Ein 
eiigei Lampenzj Milder ist ebenfalls zweckdienlieli. Ferner suelien wir uns 
ein Stiiek I’erganientpapier. wie es die Mutter zimi Einwickein des Btitter- 
brotes verwendet. Daiiiit es nidit bredie. feueliten wir es an mid binden 
daniit die iintere Oeffntmg der Riilire gut zu. Hierauf gielien wir in die 
Rdhre etwas von eirier gefarbten Fliissigkeit. Uni eine blaiie Farbimg lier- 
zustellen, Ibsen wir ein Stiiekdien Kupfervitriol in VVasser auf. Dabei miisseii 
wir aber vorsiehtig sein. weil das Vitriol giftig ist. Rot wird Wasser diireli 
Zusatz von einigen Koriidien Fudisin. in jeder Drogerie erhiiltlidi. Rote 
I iiite genii^t aucli. Wir steckoii jetzt unscre Qlasrohrc in ein gcvvoiiiiliclies 
iiinkglas mid gioden Wasser hineiiu bis dcssen Obcrflache gcnaii so hocli 
stelit wie die der gefarbten Fliissigkeit im f^olire. 

IMe gauze \ orrichtung stellen wir an einen Ort, der von keiner Krscluitte- 
rnng bedroht wird. etwa auf ein Fensterbretl. Hier lassen wir sie einige 
Zeit stelien. Dann kmmen wir beobachten, dab die gefarbte Fliissigkeit in 
deni Rfiliiclien allnialilicli iinmer libber steigt iind nacli einigen Stunden 
den Wasserspiegel weit iiberragt. Aiiberdem rnaelien wir nocli eine andere 
W all! neliinung: das reine Wasser ini lYinkgefabe farbt sich rings inn das 
Pergainent brainilich. blaiilicli oder rbtlich. 

ie ist das inbglieli.'' War die Glasrblire vielleiclit nielit geniigend 
zugebunden? — Das reine mid diinnere Wasser siiclit sicli diircli den Ver- 
schliiB einen Weg in die enge Rbhre mil der dickereii Fliissigkeit, die in- 
folgedessen liiHier steigt. Umgekelirt geht aber aiich die gefarbte Fliissig- 
keit in das anbere Wasser fiber imd verleiht ihm Farbe. Dieser Durcluritt 
von Fliissigkeiten durcli eine liaut lieibt Osmose. 

Dei \ 01 gang, wie vcrscliiedcne Fliissigkeiten ineinander iibergelien. 
1 st im Pflanzenreieh von grober Wichtigkeit. Nacli dem Qesetze der Os- 
mose erfoigt dort die Flrnalinmg der Pfianzen. Stellst du die Bliime, die 
du anr der Wiese oder im Walde gepfliiekt hast, die aber aiif dem Heiin- 
wege welk geworden ist, in ein gefiilltes Wasscrglas, so erholen sich die 
Bliinien gai bald wieder. Du wirst dir jetzt schon selbst v^orstelleii kihinen 
wie das vor sich geht. 

JUDISCHE SPRICHWORTER. 

Geh neben ein golden Wagele, so findest du ein goldenes Nagele. 

Von giobei File kommt nichts Gutes! (Zu dieseni Ausspruch wird fol- 
gendes Geschichtchen erzahlt: In einem jiidischen liaiise wurde ein Be- 
dientei vvahrend des F.ssens mn einen leller geschickt imd blieb lumdert 
Jahre aus. Als er endlich nacli einem Jahrlumdert init dem Teller herbeige- 
eilt kam, fiel er hin iind zerbrach den Feller. Da tat er obigen .Ausspruch.) 















HEBRAISCHE ECKE. 


1. eberselzuiig des Loses Liiches der vorigen Nu miner: 
l).\n hell einen^ rai>tL Dan hal eine Mama. Dan ist der* 8ohn des 
1 apa, Dan ist der Sohn der Mama. Mirjam hal einen Papa. Mirjam liat 
eine Mama. Mirjam ist die lochler des Pa|)a. Mirjam isl die Tochler der 
.Mama. 


El was Yom Zeitwort. 

In der Gegenwarl bleibt das Zeilwort in alien drei l^er.sonen gleich. 
es andert sich blob inbezug aid die Zahl und das (leschlechl: 


-Mannlich: 

Ki n za li 1 : 

W'eiJjlicli: 


ich slelie 

rnj2r; ■':x 

nnN 

tin .stehsl 

""? ■> rs 


es (sie) stehen 

i ' l/W ^ 1 1 

Mannlich : 

Meli rz a li 1: 

Weiblich: 

^:n:N 

wir slelien 

ill W > iWJ^ 


ilir sLeheL 

r.np'r frs* 


sie stelien 

fn 


Ihr sehl also, dal] in der Einzahl, weibliches Geschlechl das Zeilwort 
auf ri in der Mehrzahl, miinnliches Geschlechl auf z und in der .Melirzahl, 
weibliches Geschlechl auf n" ausgehl. 

Ver.sucht das Zeitworl (herabsleigenj abzuwandeln ! 






W !>■ 


ij l| I 

7 


y ♦ I ‘ ' 1 ^ ^ ‘ i ' "f' 'i. ■ T * *' 

L * '. ^ ^ ^ I ^ ♦ I ^ 


' < 


‘lyn 


y 


W’er kann dieses Le.sesluck uberselzen? (Siehe »Jung .IiHla«, Heft 
Nr. 11 dieses Jaiirgangs). 

Z u m 1 1 e b r a i s c h e n S ]> r echo n. 

Wenn man unler Hebrilischsprechenden sich begiiil3en will, pflegt 
man nicht »(iiiten Abend« zii sagen, sondern man sagt gewdhnlich 
da.s heiCt wbrllich »Friede« (wahrscheinlich habl Ihr alle schon das Wort 
»Scholem Alejchem« = l^riede sei mil Eiich« gehbrl!). 

Danke! = Pardon, Verzeihung I 
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Kilder-ISsitscL 



Katsel : 

1 miner ist es nali, 

Niemals ist es da, 

Wenn du denkst. du seist daran, 
Niniint es andern Namen an. 


Dcr es niacht, der brauchts nicht. 
Der es kauft, der wills nicht, 

Der es braiiclit, der weiC es nicht. 


Mit zweien kiitschiert der Burgersmann, 

Der Edelmann spaiint viere an, 
iMit sechsen darf der Konig fahren; 

^ Null sage niir, wer nach Belieben 

Durch die Stadt und Land fahrt auch init Sieben? 


Ein Blinder siehts, 

Ein Stiimmer sprichts nach. 

Ein Nackter steckts in die Tasche. 
Wer ist das? 


Ein Maler ist er ohne gleichen, 

Schaiist du ihn an bei hellein Licht, 

Wird er dir schnell dein Bildnis zeigen: 

Ein bess'res gibt es wahrlich nicht. 

1st kleiner wie eine Maus 

Und hat niehr Fenster als ein Qrafenhaiis? 


Auflusung des BildeiTiitsel: Palastina. 

Auflosung des Ralsels: Der Mend mil den Sternen und den Slernenbildern 

auf demFirmament. 


















Ciiife Itiiclier : 


Hugo Zuckerniann: Gedichto, ill. L6\vit, Verkig). 

Dr. H. Gratz: Volkslumliche Geschichten der Juden. 

Moriz HosenfeJd: Lieder des Ghetto, (JUd. Verla<T). 

Scholem Alexychen: Die verlorene Schlacht, (fud Verlag). 

Adolf h nedeniann: Das Lehen Theodor Flerzls, (JUd. Verlag). 

Sch aloni Asch: Im Lande der Vater tPalasl. Reisebilder), (jQd. Verla 
A. Huber Che ruth: Erne Rede uber Jugend und Religion, (FI. Lowit, 
Die Abenteuer Kindbad des Seefahrers. (Jud. Verla*^). 

Bonsel: Die Biene Maja. 

Ei c h en dorf f: Aus deni Leben eines Taugeniehls. 

A. Stifter; Der Hochwald. 


gb 
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KricfkasteiK 

n u Farber in M. Icb freue mich, dass Dir die Ilebraische Ecke gelallt; wenn 
Du aber recht bald hebraisch sprechen willst, dann lasse Dir von Deiiiem Vater das 
Hebraische Lehrbuch von Moses Rath kaufen. Daraus wirsl Du bei f*igeneni Eleiss sehr 
grosse Forlsuhritte machen. —■ K. Waldstein in W. Ich bin sehr erstaunU dass Du 
Dich so gut in der Geographic von Paliistina auskennst. Ich nehme an. dass Du auch 
darQber unterrichtet bisl, dass wiihrend des Krieges das Eisenbabnnelz sehr reich ausgebaut 
wurde. So ist es heute indglich, von Egypten direkt nach Jerusalem und mit derHedschas- 
und Bacdadbahn nach Konstanlinopel zu fahren. — Geschichte mit Dank erhalten. — 
W. Strauch in O. llauran ist cine liochebene in Palaslina, welche sich durch sehr grosse 
bruchlbarkeit auszeichnet. — Martha W. in K. Du mochtest wissen, wie man singen 
erlerntV Versuch es doch einmal frisch drauf loszusingen, und Du wirst sehen, dass es 
gehen wird. Es gibt eine gate Methode von Prof. Batlke, darnach konnen sogar in der 
die. schwierigsU^n Lieder nach 2volen voni Blatt singen. Viele sch5ne jUdische Eieder findest 
Du im Blau-Weiss-IJederbuch. — K. Lederer in V. Ich kann Dir doch hier keincn Kar- 
tenlesekurs halten. im Pfadfinderbuch findest Du eine Einleilung. llauptsache dabei ist, 
die Augen draussen in der Natur recht woit otlen zu halten und recht viel zu sehen. — 
Crete Weiss, Gross-Karlowitz - Berta Klauber, Tabor. Einsendungen erhalten. 
Besten Gruss! — Ernst Billig, Wien. Aufsalz mil bestem Dank erhalten. Manuskript 
wird auf alle Kiille zuriickgeschickt. Die Bekanntgabe der Einsendungen fiir das Preisaiis- 
schreibeii hat sich wegen sehr schwacher Beleiligung unserer Lescr verzdgert. — Alice 
Frohlich, dzt. Bad Hall. Das niedliche Geschichlchen erhalten. Besten Gruss I — 
E. J., Teschen. Das Gedicht ist sehr hiibsch und tief durchdacht, fiir uns ist es aber 
nicht gut verwendbar. — Unseren geschatzten Abonnenten besonders jenen ausser- 
halb der Staalsgrenzen leilen wir rnit. dass die Bezugsgebiihr wie alle anderen Zahlungen 
an uns sich in Csl. Kronen verstehen, wo es nicht moglich ist, sind sie mit den ent- 
sprechenden Kursaufschlag zuleisten. An fragen bitten wir das Rdckporto beizuschliessen. 


Zur gefalligon Beachtung! F's bietet sich die kaum je wiederkehrende 
Gelegenheil, die Jahrgiinge unserer Zeitschrift von 1 bis 12, als 12 nacheinander fol- 
genden Jahrg^nge kauilich zu erwerben. Niiheres teill unsere Administration fiber An- 
frage seme mit 

l^erner haben wir iiin die AnschalTung von Teiljahrgangen zu erleichtern sieben 
bis acht nacheinander folgende Hefte zusammengelegt sie broschieren lassen und bringen 
sie so ausgestattcl zum Verkauf. Eine jede solche Broschiire kostet franko ins Haus 
K 3-50. 

Alle oben angefiihrtcn Preise, wie auch die Bezugspreise fiir „Jung Juda‘‘ ver¬ 
stehen sich in tschechoslow. Valuta, was wir besonders unseren geschatzten ^Abonnenten 
liusserhalb der Grenzen der tschechoslow. Staates zur freundlichen Kennlnisnahme ernpfehlen. 


Wir machen auf unser Bucherverzeichnis aufmerksam und bitten 
bei Anschaffungen daraus die Wahl zu treffen, besonders das Jahrbuch 
Gilead finden wir empfehlenswert. 







Folyende Bucher sind durch unsere Administration gegenVoreinsendung 
des Betrages oder gegen Nachnahme zu beziehen; ::::::::: 


Gilead. Jalirbuch 1Q19, enthalt Beitrage fur 
unsert* Jiijrcnd von Max Brod, Prof. Osk. F.p- 
stcin, J. Fried, Josef Mart, Fricli Jnlm, FI. 
I.adier, Prof. Josef Lamm, Dr Mcli. Loewe etc. 
Fiir unsere Aboniienten K 3 .—, sonst K 4.—. 
Besciiders zn Schulpramienzwcckcn gecignet. 
Eigener Verl^g. 

Ein hebraisches Quartettspiel- 

F-s ist elwas ganz Neiies, was dieses Spiel 
hiefet, vvoriiber aiicli Dr. Hugo Bergmanii in 
der Niimmer Jb des vorigen Jahrganges eino 
grundljc!:e tirklarnng gegebcii liat, Preis KS.—. 

Fanni Neiida: y,Noami". Frzahlung aus 
Davids Wandcrleben. Hilder aus deiu Leben 
jener Zeit, wo die Juden auf eigener Scliolle 
sassen. Preis gebuilden K 4 20 

Prof. S. J. Kaempf Nichtandalusische 
Poesie andalusischer Dichter ausdem 
Xi., XII. iind XIII. Jalirhundcrt. Inhalt: 
.Metrischc IJebersetzung der lO Makamen des 
C^harisi, sowieandere liervorragendeDichtungen 
der grossen Spanier ijuden) als: Sal. Ibn Oc- 
birol, M. Ibn Esra, Jeliuda Halevi. Preis Kb.— 

Gebetbiicher mit deutschcr oder bohinisclier 
Ueberscfzung. Sehr schbn ausgestattet iin hand- 
lichen Format. Zn Oeschenkzwecken besonders 
gut geeigr.et. Preis K 7 il). 

Di*- Feuchtwang „Ruth**. Ein Erbaunngs- 
buch fiir At.'iilclien, deutscli. Ihachtband Preis 
K 8.~ 

2idovsk^ besidky pro zabavu apouceni do- 
.spclejsi inliideze zidovske Heraiisgegcben von 
Idiil. Dr. Richard Feder. Das cinzige judische 
Jugendhuch in bdhniischer Sprache, enthalt Bei- 
trage bedeiitender Schriftsteller mid zahlreiche 
kunstlerische Illustralionen. Oebundene Aus- 
gabe auf Kunstdr-ickpapier K 5 5O franko. 
Alls dem Inhalte: Dr. Sicher: Chanuka.— Dr. 
Lehmann: Seder v Madride. — Dr. Feder: 
Siloah. — Dr. Outh: Staroprazske historic u. v. 
a. — Dichtungen von Jehuda Halevi, Shake¬ 
speare, Lord Byron. Lessing, L. A. Frankl (in 
meisterhafter IJebersetzung). — Biographien 
beruhmter Manner. — Erzahlungen, Anekdoten. 

Prof. Dr. Jul. Fiirst: Fiinf Bucher 
Moses, n neuer Ausgabe und prachtvoller 
.Aussiattupg mit dentsciier IJebersetzung, er- 
lauternden Anmerkungen und iiber 23O Bildern, 
Kartell nnd llluslrationen, Ein Ocschenkwerk 
ersten Ranges. Preis K 32.— . 

Beitrage zur Geschichte der Juden 
in Prag. Vier Vortiage von Dr. Nathan 
Oriin. Inhalt : Die Altsynagoge und die Alt- 
neusynagoge in Prag . »Was uns die Grab- 
steine auf dem alteii judischen Friedhofe in 
Prag erzahlen . Die Prager Judengemeinde 
irri IS. Jalirhundert. Die Entdeckung Amerikas 
und die Juden. Preis K 3.5O. 

Sippurim. tihettosagen. Mythen n Legendeii 
aus der alien ludengemeinde* der Stadt Prag. 
Volksausgabe. Preis K 8.—. 


Zionslisder von Erich Juhn. Iti \:'"- 

schmackvi Her Ausstattung und I ’msehlag- 
zeicliimng. I’reis- K 2 .SO. 

Zur Geschichte d. Juden in Bdhmen, 
Mahren upd Schiesien. Fine .S'imm- 
Iiing seltener iiislorischer t'rkunden In boh- 
mischer und deutscher Sprache lieraiisgegeben 
vMam scinerzeit'gen Handelskanmierpriisideiiten 
Gottlieb Bondy. Bios der z%\^eite Band m'vti zu 
haben. Pieis 'K 8 5o. 

Geschichte der Juden cn Bdhmen. 

Bearbeitet uud in bbhmischcr Sprache herau'- 
gegeben von Rabbiner A. Stein uross Oktav, 
()0 Sciten. Preis 3.20. 

Siegm. Mayer : Die Wiener Juden. 

Ein weitausholcndes Ocschichlswerk, dass die 
Pressbufger Judengenieinde besonders bc- 
leuchtet. Ein starker Band Gross-Oktav. 

Preis K lO.-r. 

Moses Baths t ehrbuch der 
hebraischen Sprache fhr >chul- und 
Selbstunieri icht, m»i Schliissel und Wdrterver- 
zeichms. Es ist das einzige pfaklische Lehr- 
budi init deutscher IJnternchtssprif^'e zur 
volligen Erlernung des Hebraischen in Wort itnd 
Schrift. Driiie vtrbessene Auflage. Preis K ig.- 

Zwei Prachtwerke iiber das alte Prag 

In deutscher u. bohmischer Sprache. Der ahe 
jiidlsche Friedhof (Stary zidovsky hrbitov) von 
Dr. L Jefabek. Gross-Quart-Format mit inthr 
als 20 ganzseitiger Kunstphotographien hervor- 
rageii ler Grabsteine auf Kreidepapier und eine 
Kunstbeilage K i2 — franko. 

Prazske Ghetto Eine aiisfCihrliche Geschichte 
der Juden und der Judenstadl in Prag. Folio- 
Format auf Kunstdruckpapier, 146 Seiten mit 
51 Textilliisiratioiien (Liebhaberausgabe). Flin 
schoiics Werk von dauerndem Werte. Preis 
K 3 o.— franko. 

Unsere Jahrgange. Wir haben nur noch 
einige wenige Jalirgange abzugeben : vom V., 
VI., VIII*, IX sind bloss je einer oder zwei 
am Lager. Vom XIV. und XV., sind nichr vicl 
niehr verfugbar, die ersteren zutn Preise von 
je K 8.—, die letzteren lur je K 10 .—. Wir 
versendcii dicsclben gegen Voreinsendung des 
Betrages nebst Poslspesen von 80 li. Den VII. 
Jahrgang bestehend aus 8 Nuinmern, erlasscn 
wir fiir K 3.—; franko. Dagegcn haben wir 
mehrere Jahrgange noch aiif Lager, die gleich- 
falls gut gebimden und bis anf cine oder hoch- 
stens zwei Nnmniern auch kompleit sind. diese 
Jahrgange erlasscnwir fiir K 5.— bezw. K6.— 
und 50 li Portoersatz solange der Vorrat reicht. 
Allerdings infissten die Bestcllungen bald er- 
folgen, weil auch davoii wenige vorhanden sind. 

Irira Singer „Gas verschiossene 
Buch**. tin Prager jiidisches Kinderbuch. 
judische Marchen mit Nachwort von .Max 
Bi'od. Textillustrationen 


von .Agathe Lowe. 

Preis In elegantem Oeschenkeinband K S .50 

, Zur gefalligen Beachtung ! Es bietet sich die kaura je wiederkehrende Oelegm- 
heit, die lahrgange iinserer Zeitschrift voii 1 bis )2, also i2 nacheinander folgende Jahrgauge kauflich 
zu erwerbeii, Niiheres teilt unsere Administrajiion iiber Anfrage gerne mit. 

Ferner haben wir, um die Anschaftung voii Teiljalirgiingen zu erleichtern, sieben bis ncht 
nacheinander folgende Hefte zusammengelegt, sie brochuren lassen und bringen sie so ausgestartet 
zuni Vcrkaiif. Eine jede solche Brochure kostet franko ins Hans K 3.50. 

Bci Beslelltmgen gogeii Xjicluiahrue ist clem bclrc lien den IVcise eino Kcoile fOr 

Poslspesen hci/.ufngen. 


Druck von Anton r.erninnn, G. ni. b. H., vorni. D. Kiih, Prag. 

















